7iHilel Konzert vonder Band Balkanophonia

7/ i1t} Konzert von derBand Bohemian Betyars

Jeden Tag ab 12:00 Uhr Handwerkerwarenund

Gastronomiemarkt. Die Programme sind kostenlos!
A

20. Veranstaltungsgeldinde von Egregy

KIRMES VON EGREGY

VAR [11t] Innenstadt von Héviz | Historischer Spaziergang
- Stadtbummel mit kostiimierter Fremdenfiihrung

| Gottesdienste
in deutscher Sprache

Deutsche Evangelisch-Lutherische
Gemeinde Héviz
(Reformierte Kirche, Helikon Str. 6.)

7. 11:.00 Pfingstgottesdienst mit Heiligem Abendmahl
14. 11:00 Predigtgottesdienst

"4 177 Predigtgottesdienst

Weitere Informationen: www.ev-gemeinde-heviz.de
+36 30 /302 6117

Stdndige Ausstellung

Einzigartig auf der Welt - Balneologische
und ortsgeschichtliche Ausstellung

Ort: Innenstadtisches Museum
Offnungszeiten: Montag-Samstag: 10:00-18:00
Sonntag: geschlossen

Die Jahrtausende von Héviz - Standige
Ausstellung

Ort: Egregyer Museum

Offnungszeiten: Montag-Samstag: 10:00-18:00
Sonntag: geschlossen

Dr. Karoly Moll Medizinhistorisches
Gedenkzimmer

Ort: St. Andreas Rheumakrankenhaus, Gebaude ,B*
Offnungszeiten: gemat der Offnungszeiten der Porte

Stadtische Bibliothek
Town Library | fopoackoii 6ubnnoTeke

Héviz, Rakocziu. 17. | Tel.: +36 83 / 343102 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpema:

Montag | Monday | noHedensHuk: 12:00-16:00;

Dienstag-Freitag | Tuesday-Friday | emopHuk-nam+uya: 9:00-17:00;
Samstag | Saturday | cy66oma: 9:00-13:00;

Sonntag | Sunday | sockpeceHse: geschlossen | closed | 3akpsimo
Musealer Sammlung

Museum Collection | Mys3eiiHbie Konnekuuun

Innenstadtisches Museum

Museum in the town centre | Mysei1 B ueHTpe ropoga
Héviz, Rdkécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 419 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpema: Montag-Samstag
Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 10:00-18:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHse: geschlossen | closed | 3akpsimo

Egregyer Museum

Museum of Egregy | Myseii 3rpegba

Héviz, Zrinyi u.130. | Tel.: +36 30 / 225 6940 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpema: Montag-Samstag
Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 10:00-18:00
Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3axkpeimo
Fontana Filmtheater

Fontana Cinema | KuHoteatpe ®oHTaHa

Héviz, Rdkéczi u. 9. | Tel.: +36 83 / 343 351 | www.fontanamozi.hu
Verantwortlicher Herausgeber | Published | OmeemceeHHoe uzdamenscmeo:
Der Direktor des Kulturzentrums Graf Gyorgy Festetics I.
Director of the Count I. Festetics Gyorgy Cultural Centre
AunpeKkTop goma KynbTypbl Mpada Abepab PewTeTnu l.
Héviz, Rakdczi u. 17-19. | Tel.: +36 83 / 341545 | www.hevizgaleria.hu

© Wir behalten uns das Recht der Programménderung vor! Alle Rechte vorbehalten! Wir sind nicht verantwortlich fiir Druckfehler!
| B Wir machen die Gaste unserer Veranstaltungen darauf aufmerksam, dass iiber die Veranstaltungen Fotos gemacht werden, die
von unserem Institut auf verschiedenen Foren verdffentlicht werden. Mit der an der er g nehmen
Sie - mit einem konkludenten Verhalten - zur Kenntnis, dass die Fotos frei verwendet werden kinnen!

© The programs are subjects to change without notice! All rights reserved! We are not responsible for printing mistakes! | B3 We
would like to call your attention to the fact that photos are taken of our events and they are published on different websites and
in several magazines by the Cultural Centre. Therefore, by participating in the events, - as an implied conduct, - you agree that the
photos taken are free to use.

© B nporpammy MoryT 6biTh BHECeHb! 6e3 TenbHoro Bce npasa ! Mei He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 3a OwnBKK npy newaty! | KX Mol npurnawaem rocTeii Hawmx MeponpuATMii Aenats doTorpaduu Gotorpadii,
ONY6NMKOBaKHBIX OPraHM3aUMeii Ha pasHbix GOpyMax. YacTBya B MEPOMPUATMM - B KauecTee MOBEAGHYECKOrO aKTa Bbl
CornawaeTecs  Tem, 4TO CaenaHHbIe GOTOrPadUY ABAIOTCA BecnaaTHbIMu!

Market | Markt | PbiHKa

Neben einem grofRen Parkplatz | In addition to a large car park
B nononHeHue K 601bLLION aBTOCTOAHKOM

Offnungszeiten | Opening hours | Bpema: Dienstag, Samstag
Tuesday, Saturday | emopHuk, cy66oma: 8:00-13:00;
Donnerstag | Thursday | yemsepa: 13:00-19:00

Fontana Filmtheater | Operettengala mit
den Stars des Budapester Operettentheaters
Ticketpreis: 3900 Ft - Tickets sind vor Ort erhdltlich!

Festetics Platz | Musikalische Sommerabende

Kellergasse in Egregy | Egregyer Tanzhaus

Tavirozsa Str. | StraRenmusik

Dedk Platz | Folkloreprogramm

Innenstddtisches Museum | Internationale
Kiinstlersiedlung ,Engel und Vagabunden"
- Abschlussausstellung

Innenstdadtisches Museum | ,,Die Welt in Klein*
Ausstellung des Kunstmalers Gabor Visnyei

Egregyer Museum | St. Martin - ,Szemben"
Fotoausstellung

Egregver Museum | Weinverkostung

von Signaturweinen

Verkostung von Gerichten vom Buffettisch,
Vorstellung von lokalen Produkten,
Weinkarikaturen und Ausstellungsfiihrung

Die Teilnahme ist kostenlos! Anmeldungen

sind nur in begrenzter Zahl méglich!

Die Registration erfolgt auf korokborok@gmail.com
oder telefonisch unter +36 30 225 6940

Dedk Platz | GESCHMACKS-RICHTUNGEN,
TANZE, GUTE NACHBARN

Festival der Folkloreund der Weltmusik Volkstanze
der Minderheiten, Volksmusik und Gastronomie
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o1} Folkloreprogramm von KUD Graniéar
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Fontana Cinema | Operetta gala
with the stars of the Budapest Operetta
Tickets: 3900 Ft - Tickets can be purchased on the spot!

Festetics Square | Summer evenings of music

Wine taverns of Egregy | Dance House in Egregy

Tavirdzsa str. | Street music

Dedk Square | Folklore programme

01t 07 -
27" 08.

1-17.

Inner City Museum | Angels and Vagabonds
All-arts Festival Exhibition

Inner City Museum | ‘It's a Small World’
exhibition by painter Gabor Visnyei
1-24. Museum of Egregy | St. Martin - ‘Szemben’
photoexhibition

50 G2l Museum of Egregy | Premium Wine Tasting
Smorgasbord, local crafts, wine caricature
and guided tour

The attendance is free of charge! The number
of participants is limited! Registration:
korokborok@gmail.com or +36 30 225 6940

Dedk Square | FLAVOURS, DANCES,
GOOD NEIGHBOURS

Folklore andworld music festival
National folk dance, folk musicand gastronomy

6™ 6:30 /)| Concert of the Hévizi Tiszta Forras Dalkér (choir)

/A1) Folklore program of theKUD Graniéar
(Csazma - Croatia)

Balkanophonia band concert

Bohemian Betyars band concert

Event Square, Egregy
MARIA MAGDALENA'S
SAINT'S-DAY IN EGREGY

City of Héviz | Historical Walk and Sightseeing

Permanent exhibition

The world's unique

- Balneology and local history exhibition
Location: Museum in the town centre
Opening hours: Monday-Saturday: 10 am-6 pm
Sunday: closed

Millennia of Héviz - permanent exhibition
Location: Museum of Egregy

Opening hours: Monday-Saturday: 10 am-6 pm
Sunday: closed

Dr. Karoly Moll Medical History Memorial Room
Location: Building ‘B, Saint Andrew's Hospital

for Rheumatic Diseases

Opening hours: according to the opening hours

of the reception

Every day up to 12 o'clock: Fair of handmade goods
and foods. Participating in the programmes is free!

KuHomeamp «@onmaxa» | KOHuepT rana

co 3se3gamu byganewTckoro TeaTpa oneperTbl
| Cmoumocms bunema: 3900 Ft

Bunemel npodatomca Ha mecme!

Mnowaos um. Pewumemuua
MysbikanbHble neTHUe Beyepa

Ps0 euHHbIX ho2peboe J2pedbsa
Aom HapogHbIX TaHUeB B Irpeabe

Tasuposka ynuuya
Ynanunaa mysbika

Maowaoe um. 3aka
DonbKAoOpHaA nporpaMmma

Myzeli e yenmpe zopoda | MexayHapogHbIA
NocenoK XyA0:KHUKOB «AHrenbl U 6pogaru»
- 3aKNKuYnNTeNbHadA BbICTaBKa

Myszel e ueHmpe zopoda | «NMup B masom»
- BbICTaBKa XyA,0:KHuKa M6opa BuwHeun

Myzeti Izpedsa | St. Martin - «<Szemben»
¢doToBbICTABKA

Myszeti Izpedss | lpemuanbHan gerycraumsa BUHA
Mpo6a nuwK No WweeacKkomy CToAy, Npe3eHTauua
MeCTHbIX MPOAYKTOB, BUHHAA KapukaTtypa

M 3KCKYPCUA MO BbICTaBKe

Yyacmue 6ecnnamHoe! 3anuceisamsca Ha
npo2pamMmmy MOXKHO 8 02pdHU4YeHHOM cocmase!
3apezucmpupytimecs no aopecy
korokborok@gmail.com

unu no menegoHy +36 30 225 6940

Mnowade um. Asaka | BKYCU, TAHLbI,
XOPOLLUE COCEAN
MecTnBank GobKAOPaA Y BCEMUPHOA My3bIKK

HapogHble TaHLubl HALMOHaNLHOCTeN,
Hapo4HasA My3blKa 1 racTpoHOMMA

2019

18:30

20.

26. 16:00

Uone _—

Mporpamma XeBU3CKOroKpy:KKa necHu
«HUCTbIN UCTOUHUK»

«KUD Grani€ar» (Hazma - XopeaTus)
¢donbKAoOpHana nporpaMmma XopBaTCcKOM
accouuaLUMCcoXpaHeHUs Tpaauumuin

KoHuepT rpynnsi «Balkanophonia»

KoHuepT rpynnsi «Bohemian Betyars»
ExxkedHesHo ¢ 12.00 4y.ApmapKa 2acmpoHomMuUU U
YnuyameopyecKux mosapos xoymHawux focmedi!
Karxkoaa npozpamma 6ecnaamHa!

Maowadb meponpuamuti 32pedba

NPECTO/bHbIN NPA3AHUKB 3rPEALE

Llenmp zopooa Xeeuz | UcTopuyecKas nporynka
no ropoay Xeeus, ocmMmoTp gocronpumeyaresnb-
HOCTell C NOMOLLbI0 KOCTIOMUPOBAHHOr0 ruga

lMocmoAaHHada sbicmasKa

EAMHCTBEHHasa B mupe

- BoicTaBKka 6anbHE0M0rUY N MEeCTHOM UCTopUn
Mecmo cobeimus: My3eli B ueHTpe ropoga

Yacel pabomel: noHegenbHUK-cyb60Ta: 10:00-18:00
BOCKpeCceHbe: 3aKpbITo

TbicaueneTua XeBusa - NOCTOAHHAA SKCNO3MLUA
Mecmo cobeimus: My3e 3rpeabsa

Yacel pabomei: noHegensHUK-cyb660Ta: 10:00-18:00
BOCKpeceHbe: 3aKpbITo

MemopuanbHaa KomHaTa MeguunHcKon
uctopumn um. ap-a Kapoiia Monna

Mecmo cobbimusg: bonbHuua nm. CBAaToro AHapes,
oTaeneHue «b»

Yacel pabomei: B COOTBETCTBUM C HacaMm

paboTbl NPOX0OAHOM




